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A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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LOLA 165

NATURE

REF: LUMLOLIE5XXWLNW / LUMLOLI65XXOCNW

ES: MANUAL DE INSTRUCCIONES / EN: INSTRUCTION MANUAL / DE:
GEBRAUCHSANWEISUNG / FR: MANUEL D'INSTRUCTIONS / IT: MANUALE DI
ISTRUZIONI / ND: HANDLEIDING / SV: BRUKSANVISNING / CZ: NAVOD K POUZITi
/ SK: NAVOD NA POUZITIE / RO: MANUAL DE INSTRUCTIUNI / PT: MANUAL DE
INSTRUGOES / PL: INSTRUKCJA/ s



ES: Consultar el resto de las Instrucciones de Seguridad y Uso en el Manual del Médulo de lluminacién incorporado
en este producto.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Para su correcto mantenimiento, es aconsejable protegerlo de la lluvia, la exposicidn directa al sol y los cambios
bruscos de temperatura. El bambu, el ratan, el haya o la hierba marina son materiales naturales, por lo que pueden
producirse cambios de color o grietas. En caso de que se quieran exponer a la intemperie, se recomienda protegerlos
con algun aceite o barniz adecuado para el material en concreto regularmente, asi se prolongara la proteccion a la
lluvia, los rayos UV y se alargara la vida del producto. Para limpiarlos, utilice un pafio o cepillo para eliminar el polvo
y una esponja ligeramente humedecida con jabon neutro y frotar suavemente. La suciedad puede reducir la eficiencia
de la carga solar. Para mas informacion, constltenos. Si no va a utilizar el producto en un tiempo prolongado, le
recomendamos guardar el producto en una zona que no quede expuesto a lluvia y/o polvo.

EN: Consult the rest of the Safety and Use Instructions in the Lighting Module Manual incorporated in this product.

MAINTENANCE AND CLEANING

For proper maintenance, it is advisable to protect it from rain, direct sunlight and sudden changes in temperature.
Bamboo, rattan, beech or sea grass are natural materials, so colour changes or cracks may occur. If they are to be
exposed to the weather, it is recommended to protect them regularly with an oil or varnish suitable for the material in
question. This will prolong the protection against rain, UV rays and extend the life of the product. To clean them, use
a cloth or brush to remove dust and a sponge lightly dampened with neutral soap and rub gently. Dirt can reduce the
efficiency of the solar charge. For further information, please contact us. If you are not going to use the product for a
long period of time, we recommend storing the product in an area that is not exposed to rain and/or dust.

DE: Beachten Sie die ibrigen Sicherheits- und Gebrauchsanweisungen im Handbuch des Beleuchtungsmoduls,
das diesem Produkt beiliegt.

WARTUNG UND REINIGUNG

Fur die richtige Pflege ist es ratsam, sie vor Regen, direkter Sonneneinstrahlung und pldtzlichen
Temperaturschwankungen zu schiitzen. Da es sich bei Bambus, Rattan, Buche oder Seegras um natiirliche
Materialien handelt, konnen Farbveranderungen oder Risse auftreten. Wenn sie der Witterung ausgesetzt sind,
empfiehlt es sich, sie regelméaRig mit einem fiir das jeweilige Material geeigneten Ol oder Lack zu schiitzen,
um den Schutz vor Regen und UV-Strahlen zu verlangern und die Lebensdauer des Produkts zu erhdhen. Zum
Reinigen verwenden Sie ein Tuch oder eine Biirste, um Staub zu entfernen, und einen leicht mit neutraler Seife
angefeuchteten Schwamm, mit dem Sie vorsichtig reiben. Verschmutzungen kénnen die Effizienz der Solarladung
verringern. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an uns. Wenn Sie das Produkt tber einen langeren
Zeitraum nicht benutzen, empfehlen wir, es an einem Ort aufzubewahren, der nicht dem Regen und/oder Staub
ausgesetzt ist.

FR: Consultez le reste des instructions de sécurité et d'utilisation dans le manuel du module d'éclairage incorporé
dans ce produit.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Pour son bon entretien, il est conseillé de le protéger de la pluie, de I'exposition directe au soleil et des changements
brusques de température. Le bambou, le rotin, le hétre ou le jonc de mer étant des matériaux naturels, des
changements de couleur ou des fissures peuvent se produire. S'ils doivent étre exposés aux intempéries, il est
recommandé de les protéger régulierement avec une huile ou un vernis adapté au matériau en question, ce qui
prolongera la protection contre la pluie, les rayons UV et la durée de vie du produit. Pour les nettoyer, utilisez un
chiffon ou une brosse pour enlever la poussiére et une éponge légerement imbibée de savon neutre et frottez
doucement. La saleté peut réduire I'efficacité de la charge solaire. Pour de plus amples informations, veuillez nous
contacter. Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser le produit pendant une longue période, nous vous recommandons
de le stocker dans un endroit qui n'est pas exposé a la pluie et/ou a la poussiére.
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IT: Consultare il resto delle istruzioni per la sicurezza e l'uso contenute nel manuale del modulo di illuminazione
incorporato in questo prodotto.

MANUTENZIONE E PULIZIA

Per la sua corretta manutenzione, si consiglia di proteggerlo dalla pioggia, dall'esposizione diretta al sole e dagli
sbalzi di temperatura. Il bambu, il rattan, il faggio o I'erba marina sono materiali naturali, pertanto possono verificarsi
variazioni di colore o crepe. Se devono essere esposti alle intemperie, si consiglia di proteggerli regolarmente con
un olio 0 una vernice adatti al materiale in questione, in modo da prolungare la protezione contro la pioggia e i raggi
UV e allungare la vita del prodotto. Per pulirli, utilizzare un panno o una spazzola per rimuovere la polvere e una
spugna leggermente inumidita con sapone neutro e strofinare delicatamente. Lo sporco puo ridurre l'efficienza della
carica solare. Per ulteriori informazioni, contattateci. Se non si intende utilizzare il prodotto per un lungo periodo di
tempo, si consiglia di conservarlo in un luogo non esposto a pioggia e/o polvere.

NL: Raadpleeg de rest van de veiligheids- en gebruiksinstructies in de handleiding van de verlichtingsmodule in dit
product.

ONDERHOUD EN REINIGING

Voor een goed onderhoud is het raadzaam het te beschermen tegen regen, directe blootstelling aan de zon
en plotselinge temperatuurschommelingen. Bamboe, rotan, beuk of zeegras zijn natuurlijke materialen, dus
kleurveranderingen of scheuren kunnen voorkomen. Als ze aan het weer worden blootgesteld, is het raadzaam
ze regelmatig te beschermen met een olie of vernis die geschikt is voor het materiaal in kwestie. Dit zal de
bescherming tegen regen en UV-stralen verlengen en de levensduur van het product verlengen. Om ze schoon te
maken gebruikt u een doek of een borstel om stof te verwijderen en een spons die licht bevochtigd is met neutrale
zeep en wrijft u zachtjes. Vuil kan de efficiéntie van de zonnelading verminderen. Voor meer informatie kunt u
contact met ons opnemen. Als u het product langere tijd niet gaat gebruiken, raden wij u aan het product op te
slaan in een ruimte die niet is blootgesteld aan regen en/of stof.

SV: For att ladda produkten med solenergi &r det nddvandigt att endast anvanda den solpanel som ingar i produkten.
Anvénd inte en solpanel med andra egenskaper, eftersom detta kan orsaka irreparabla skador pa produkten.
Produktens autonomi beroende pa solcellsladdning paverkas av antalet timmars solexponering och dess irradians.
Las resten av sékerhets- och anvandningsanvisningarna i handboken for belysningsmodulen som ingar i denna
produkt.

UNDERHALL OCH RENGORING

For att den ska kunna underhallas pa ratt sétt ar det lampligt att skydda den mot regn, direkt exponering for solen
och pldtsliga temperaturforandringar. Bambu, rotting, bok och sjégras ar naturmaterial, sa fargforandringar och
sprickor kan férekomma. Om de ska utsattas for vader och vind rekommenderas att de regelbundet skyddas med
en olja eller lack som &r [amplig fér materialet i fraga. Detta forldnger skyddet mot regn och UV-strélar och forlanger
produktens livslangd. For att rengéra dem anvander du en trasa eller borste for att ta bort damm och en svamp som
ar latt fuktad med neutral tval och gnuggar forsiktigt. Smuts kan minska solcellsladdningens effektivitet. For mer
information, vanligen kontakta oss. Om du inte kommer att anvénda produkten under en langre tid rekommenderar
vi att du forvarar den pa ett stalle som inte utsétts for regn och/eller damm.

CZ: Prectéte si ostatni bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouZiti v pfiruéce k osvétiovacimu modulu, ktera je sou¢asti
tohoto vyrobku.

UDRZBA A CISTENI

Pro jeho spravnou udrzbu je vhodné chranit jej pred destém, pfimym sluncem a nahlymi zménami teplot. Bambus,
ratan, buk nebo morska trava jsou pfirodni materialy, takze méze dojit ke zménam barvy nebo prasklinam. Pokud
maji byt vystaveny povétrnostnim vlivim, doporucuje se pravidelné je chranit olejem nebo lakem vhodnym pro




dany material. Tim se prodlouzi ochrana proti desti, UV zareni a prodlouzi se Zivotnost vyrobku. K jejich Cisténi
pouzijte hadfik nebo kartacek na odstranéni prachu a houbi¢ku lehce navihéenou neutrainim mydlem a jemné
ji offete. Negistoty mohou snizit i¢innost solarniho nabijeni. Pro dalsi informace nas prosim kontaktujte. Pokud
vyrobek nebudete delsi dobu pouzivat, doporuujeme jej skladovat na misté, které neni vystaveno desti a/nebo
prachu.

SK: Precitajte si ostatné bezpecnostné pokyny a pokyny na pouzivanie v prirucke k osvetlovaciemu modulu, ktora
je sucastou tohto vyrobku.

UDRZBA A CISTENIE

Pre jeho spravnu tdrzbu sa odportca chranit ho pred dazdom, priamym vystavenim sinku a nahlymi zmenami teploty.
Bambus, ratan, buk alebo morska trava su prirodné materialy, preto sa mézu vyskytnut farebné zmeny alebo praskliny.
Ak maju byt vystavené poveternostnym vplyvom, odporica sa ich pravidelne chranit olejom alebo lakom vhodnym
pre dany material. Tym sa prediZi ochrana proti dazdu, UV Ziareniu a prediZi sa Zivotnost vyrobku. Na ich ¢istenie
pouzite handri¢ku alebo kefku na odstranenie prachu a Spongiu mierne navihéend neutralnym mydiom a jemne ju
pretrite. NeCistoty mozu zniZit (¢innost solarneho nabijania. Pre dalie informéacie nas prosim kontaktujte. Ak vyrobok
nebudete dIhsi ¢as pouzivat, odporii¢ame ho skladovat na mieste, ktoré nie je vystavené dazdu a/alebo prachu.

RO: Consultati restul instructiunilor de siguranta si utilizare din manualul modulului de iluminare incorporat in acest
produs.

INTRETINERE S| CURATARE

Pentru o intretinere corectd, este recomandabil s& il protejati de ploaie, de expunerea directé la soare si de schimbérile
bruste de temperaturd. Bambusul, rattanul, fagul sau iarba de mare sunt materiale naturale, astfel incat pot aparea
modificari de culoare sau crapaturi. in cazul in care acestea vor fi expuse la intemperii, se recomanda s le protejati
in mod regulat cu un ulei sau un lac adecvat pentru materialul in cauza. Acest lucru va prelungi protectia impotriva
ploii, a razelor UV si va prelungi durata de viaté a produsului. Pentru a le curata, folositi o carpa sau o perie pentru a
indeparta praful si un burete usor umezit cu s&pun neutru si frecati usor. Murdaria poate reduce eficienta incarcaturii
solare. Pentru informatii suplimentare, vé rugédm s& ne contactati. Daca nu aveti de gand sa utilizati produsul pentru o
perioada lunga de timp, va recomandam sa depozitati produsul intr-o zond care nu este expusa la ploaie si/sau praf.

PT: Consultar o resto das Instrugdes de Seguranga e Utilizagdo no Manual do Médulo de lluminagéo incorporado
neste produto.

MANUTENGAO E LIMPEZA

Para a sua correcta manutengao, é aconselhavel protegé-lo da chuva, da exposigao directa ao sol e das mudangas
bruscas de temperatura. Bambu, rotim, faia ou erva marinha sdo materiais naturais, pelo que podem ocorrer
alteragdes de cor ou fissuras. Se forem expostos ao tempo, recomenda-se protegé-los regularmente com um
6leo ou verniz adequado ao material em questdo, o0 que prolongara a protecgéo contra a chuva, os raios UV e
prolongaré a vida util do produto. Para as limpar, utilizar um pano ou uma escova para remover o p6 € uma esponja
ligeiramente humedecida com sab&o neutro e esfregar suavemente. A sujidade pode reduzir a eficiéncia da carga
solar. Para mais informagdes, por favor contacte-nos. Se no vai utilizar o produto durante um longo periodo de
tempo, recomendamos o armazenamento do produto numa &rea que néo esteja exposta a chuva e/ou pé.

PL: Nalezy zapozna¢ sig¢ z pozostatymi instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa i uzytkowania zawartymi w
instrukcji obstugi modutu o$wietleniowego dotaczonej do tego produktu.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
Dla jego prawidtowej konserwacji warto chroni¢ go przed deszczem, bezpo$rednig ekspozycja na storce i nagtymi
zmianami temperatury. Bambus, rattan, buk czy trawa morska to materialy naturalne, dlatego moga wystapi¢ zmiany

koloru lub pekniecia. Jesli majg by¢ narazone na dziatanie czynnikow atmosferycznych, zaleca sig ich regularne
zabezpieczanie olejem lub lakierem odpowiednim dla danego materiatu. Przedtuzy to ochrone przed deszczem,
promieniami UV i wydtuzy zywotno$¢ produktu. Aby je wyczysci¢, nalezy uzy¢ szmatki lub szczotki do usuwania
kurzu oraz gabki lekko zwilzonej neutralnym mydtem i delikatnie pocierac. Brud moze zmniejszy¢ wydajno$¢
tadowania stonecznego. W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt. Jeli nie zamierzasz uzywaé
produktu przez diuzszy czas, zalecamy przechowywanie produktu w miejscu, ktore nie jest narazone na dziatanie
deszczu i/lub kurzu.
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